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Pflichtkurse

Corsi obbligatori

Verfligung des Erziehungs-
departementes

(gestutzt auf Art. 3 und 6 der Ver-
ordnung uber die Fortbildung der
Volksschullehrer und der Kinder-
gartnerinnen).

1. Obligatorische Kurse missen so
angesetzt werden, dass hoch-
stens die Halfte der Kurszeit in die
Schulzeit bzw. Kindergartenzeit
fallt.

2. Wenn bei der Ansetzung der obli-
gatorischen Kurse dem Erforder-
nis gemass Ziffer 1 aus organisa-
torischen Grunden nicht Rech-
nung getragen werden kann,
muss mindestens die Halfte der
ausfallenden Lektionen vor- oder
nachgeholt werden.

3. Lehrer an mehrklassigen Schulen
mit verschiedenen Stufen kdnnen
sich flr die Kurse einer Stufe ent-
scheiden.

4. Freiwillige Fortbildungskurse sind
grundsatzlich in der schulfreien
bzw. kindergartenfreien Zeit
durchzuflihren.

5. Fur den Besuch der freiwilligen
Fortbildungskurse, welche die
Schul- bzw. Kindergartenzeit tan-
gieren (Anreise!), muss rechtzei-
tig die Bewilligung des zustandi-
gen Schulrates bzw. der Kinder-
gartenkommission eingeholt wer-
den. Die vorgesetzten Stellen
sind auch frihzeitig tiber den Be-
such der obligatorischen Kurse zu
informieren.

Decisione del dipartimento
dell’'educazione

(in virtu degli art. 3 e 6 dell'ordinanza
sul perfezionamento professionale
dei maestri delle scuole popolari e
delle maestre di scuola materna).

1. | corsi obbligatori devono essere
fissati in modo tale che del tempo
occorrente per il corso vada al
massimo la meta a carico della re-
golare attivita della scuola o della
scuola materna.

2. Se, determinando le date e l'orario
dei corsi obbligatori, non si possa
per ragioni organizzative tener
contro dell'esigenza di cui al punto
1, si dovra recuperare prima o
dopo il corso almeno la meta delle
lezioni perdute.

3. | maestri che insegnano in scuole
con piu classi di diversi gradi, pos-
sono optare per il corso di uno di
questi gradi.

4. | corsi facoltativi devono in linea di
principio svolgersi nei periodi in
cui non c'é scuola.

5. Per poter frequentare i corsi di per-
fezionamento professionale facol-
tativi, che collimano con il periodo
di scuola (trasferta al corso!), oc-
corre chiedere in tempo utile 'au-
torizzazione del competente Con-
siglio scolastico ossia della Com-
missione per la scuola materna.
Gli organi preposti devono essere
informati qualche tempo prima
anche sulla frequenza dei corsi

obbligatori.




o211eid oluaweIAAR Ip L11SBBW | 8
RLIRPUODAS IP 11S2BW | 11IN|

0ARIYISOd
jouesao|/eibebaig

ooieud

01UBWIBIAAE IP B|ONJS IP
I3US20p | @ BLIEPUODAS
Ip 13U820p | 1IN} Jad
ouolebi|qqo 0sio)

"uauUIIBIYa|SlIaglepueH a|y
"uaIyo1IaIun

assepjiewiid 'y —| 1aula

ue aIp ‘(uauul-)iaiyajiewild 3|y

uojuey 1azueb

(16104
Bungiaiyos
-sNeSsINY)
uayIzaq
-s1elopjadsu|
uap ul suQ
CIVETo=TIVREIENY

(36104
Bungiaiyossnesiny)
£661 Jenigag ge
abel Zx¢g

U8NJ3AA PUN |13X81
118qiepuey)
asse|y ‘g£—'L Jep ul
ualagiepueH
SBAIIRYNPAOY

VETTE3OE]
1youIaunyasinaq aip ‘|| jyd ia1ysa|
-lepunyag aj|e aimos | ‘|iyd ia1ys|

€661 z1e wi bel |
Nmm_. LmDEmb_OZ

uaqiaiyos 8ynisiaq

-1IepuUNag ajje pun iaiya||eay a||y BA|3SING H1I1ZAgINYoS wi abe| 7 youuarunyosinag
168ionunz

alyer ¢ s|e 1abue| HYAA 181213| 18P0 | (1 3@na1g M)

Bunjnig usiap pun ua|lalad you inyon CE66L 1IN U9WIWIMYDS Wi

-JaIUNWIWIMYDS 3Ip ‘Blenjiya aje uoluey| jazueb xee’ €66l 1Hdy Bunilaisuaqa

«l9}|aH pun punai4 uiag

{ — lalelequin] iag»

_ cebl eway

191B183QUIN| B||€ uoluey 1ozueb | |91seouayar] | J1aquwaldas "gL/ Gl :sanji8lelaquing

| Brayaiydsiny | uoibay uo naz siny|

£6/C¢661 2SiMjIYdljid




8ssSe|0 g @ G aleluaWa|a
B|ONJS B||8p MISBBW | 133N]

0ABIYISOd
Jjouesao|/elbebaig

«[1qOo-yasinag»
0o111epip
Z661 ouunine 01S81 |8U BUDIZNPOIIU|

laiyajiodg pun -uing

uabiiel a|NYISSH|OA 18p Ue 3|y uojuey 1azueb mnyon YO1U3IUNUINg Wi YISNA
u83IY214183uN 8jNISIEPUNYSS
Japo/pun -jeay iap jne alp uayJlizaq
‘UauuIIBIY3|S1IaqiepueH a||e -sy1ei0pjadsu| a|nyosiepunyag pun
uUauUII31Ya|S1jeYISHIMSNEH 3||B usp ui 8uQ -|leay a1p 1ny} sue|diya

131yajiepUNaS pun -jeay 3|y

uojuey 1azueb

auapalyasIan

€661 Bulynig | uanau aip ul Buniynjuiz

uauunauliebiapury aje

unBiag/jenaisunip/uipebu]

zauiaz

Z661 12quanoN }11010WOYIAS

Bryoiydsiny

uoibay

HO

waz sany|

€6/C661 9SiMIydiyd




	Pflichtkurse = Corsi obbligatori

